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Japanese / English

Resident Registration

. IntroductionlIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII
Foreign nationals who have a legal status of residence, and will stay in the country for more than

3 months, must register as a resident at any municipal office. Upon registering, the resident will
receive a certificate of residence, for which copies can be issued.

@Foreign residents for whom any of the following applies to are eligible for the Basic Residence

Register Act.

1. Foreign residents staying mid to long term
Those who are issued a Residence Card

2. Special Permanent Residents
Those who have been issued a special permanent resident certificate

3. Landing permit or temporary residence permit for temporary asylum
Persons who are authorized to stay in Japan temporarily when they meet certain requirements,
such as illegal residents applying for refugee status

4. Persons overextending their stay due to birth, or persons who have lost their Japanese
nationality
Foreign residents who will be residing in Japan due to birth, or having lost their Japanese
nationality

@Resident Registration Procedures
1. Residents New to the Country
Please bring the passport you entered the country with and resident card with you, and submit
a report within 14 days from the date you set your address in Minamimaki village. If the agent
does the procedure, please also bring a power of attorney stating the details of the procedure, the
mandate and the name of the mandatory.

2. Moving to Minamimaki village from Other Municipalities
Please bring the transfer certificate issued by the other municipality, residence card, documents
related to the individual number, and your pension book, and submit a report within 14 days from
the date you set your address in Minamimaki village. If the agent does the procedure, please also
bring a power of attorney stating the details of the procedure, the mandate and the name of the
mandatory.

3. Moving Out of Minamimaki Village
Please bring your national health insurance card issued by Minamimaki village, residence card,
documents related to the individual number, and your pension book, and submit a report within
14 days from the date you plan to leave Minamimaki village. Be sure to notify us before leaving.
If the agent does the procedure, please also bring a power of attorney stating the details of the
procedure, the mandate and the name of the mandatory.
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Japanese / English

National Health Insurance

H Japan has a universal healthcare system. =ssseeiiiiiiiiiiii
In Japan, everyone is enrolled in healthcare insurance so that they can receive medical care with

peace of mind (universal insurance system). The national health insurance is one such healthcare
insurance, and is jointly operated by the prefectures and municipalities where we live. National
health insurance is a system where the insured all contribute jointly and help each other. Let’s all
combine our efforts to support national health insurance to protect everyone’s healthy lifestyle.
@Those Enrolled in National Health Insurance... All people are enrolled in national health
insurance, with the exceptions of persons enrolled in workplace health insurance, those on a medical
system for the elderly, and people who are receiving welfare.
@CEligibility...Foreign national who are allowed to stay in Japan for a period exceeding 3 months must
enroll in the national health insurance. However, the following persons cannot enroll.
@Those who are enrolled in workplace health insurance
@A dependent who is enrolled in a family member’s workplace health insurance
@A person who is enrolled in a medical system for the elderly
@Persons who are receiving welfare
@Persons who entered Japan on a medical stay visa, and their attendants
@Persons who status of residence is for sightseeing or recreation

H Notification of National Health Insurance:-:---

Foreign residents who fall under any of the following
are subject to the Basic Resident Register Act.

Notification is required in the following cases. The head
of household must notify the National Health Insurance

*Please Be Sure to Notify Us During

the Following Times

@®\When changing address, name, head
of household, or nationality

@®When you have lost your national

Counter with your Residence Card within 14 days. health insurance card

> When Enrolling in National Healthy ~ (If the Registration Notification is Delayed)

Insurance @The insurance tax (fee) is not paid from the

1.When moving (entering the country, not month of notification of enroliment, but from the
enrolled in workplace healthcare) month of qualification, so fees must be back-

2.When canceling workplace health paid up to the month of enrollment (retroactive
insurance (day after final work date) imposition).

3. When a child is born @As there is no health insurance card, medical

4. \When no longer receiving welfare expenses during this period will be born entirely

/ by the individual unless there is a special reason.

» When Canceling National Healths, (If the Cancelation Notification is Delayed)
Insurance @I you have your health insurance card and use it

1. When leaving the country to receive treatment, you will return the medical
2. When transferring expense paid by national health insurance later.
3. When enrolling in workplace healthcare @If you do not notify national health insurance
4. Upon death when enrolling in other health insurance, you
5. Upon receiving welfare may unknowingly pay both national health
insurance tax (fees) and the other health
/ insurance premiums.

B Benefits Received Through National Health Insurance ««««:sssasauaaaaans
{Medical Treatment Benefits)
When you are sick or injured, by presenting your insurance card at the hospital’s reception desk you
can receive the following treatments while paying only part of the medical expenses.
Consultation p Treatment P Treatments such as medicine and injections p Hospitalization and nursing
(excludes meals during hospitalization) » Home care (visits by the family doctor) and nursing
P Nursing visits (if a doctor acknowledges it as necessary)
B Self-payment ratio will vary based on certain factors, such as age
Before compulsory education enroliment: 20% P After compulsory education, before the age of
70: 30% P Between 70 and 75 years of age: 20-30%
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Japanese / English

National Health Insurance

.Paythe InSuranCeTaX (Fees) EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEENEEEEEEEEEEEEEEEERETSR
The insurance tax (fees) is a valuable resource of the national health insurance that is allocated to

your medical expenses. Be sure to pay your insurance tax (fees) on time, in case you were to fall ill
or become injured. The duty to pay the insurance tax falls on the head of the household.

How Insurance Tax (Fees) are Determined: The insurance tax (fees) are determined each year
for every household. The tax (fees) may change if there is a change within the household during the
year.

% Don't forget to report your income!

@Your insurance tax (fees) will be determined based on the previous year’s income. Please be sure
to report the correct income.

How to Pay the Insurance Tax (Fees): The payment method
will depend on your age.

Younger than 40l Insurance premium for health care + Insurance
premium for the health-care system for the elderly

Over 40, Under 65 I Insurance premium for health care + Insurance , . .

. being deducted from their pension
premium for the health-care system for the elderly + Insurance can change to bank account transfer
premium for nursing care in principle.

Over 65, Under 75 I Insurance premium for health care + Insurance —) *?g;g?g;_surame fees are collected
premium for the health-care system for the elderly

@If Payment of the Insurance Tax (Fees) is Delayed with no Special Circumstances
The following measures will be taken, depending on the period of delinquency. If the payment of the
insurance tax (fees) is delayed due to a natural disaster, please contact the national health insurance
reception desk as soon as possible.

If all persons in the household covered
by the national health insurance are
between 65 and 75 years of age, and
the head of the household is also
covered, the insurance tax (fees) shall
be deducted from the head of the
household's pension funds.

*Those whose insurance fees are

Payment is delinquent | A demand will be made. Late fees may also be collected.

Payment continues to | An insurance card with a short-term expiration date may be issued in place of the
be delinquent

Payment is delinquent
for one year

{Note)

@In the event of an overseas transfer, please submit a simple declaration of income in Japanese
yen during the previous year for the national health insurance tax calculation. If not declared, the
insurance tax cannot be reduced (the insurance tax may become higher).

An entry example is shown on the next page.

certificate of qualification that proves the qualification of the insured person. If you go to
a doctor, you will have to pay for all of the medical expenses.

. Takecareofyourlnsurancecard EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEN
The insurance card proves that you are enrolled in the national health insurance. When you go to the

doctor, you can get national health insurance benefits by presenting it at the counter. It's important,
so keep it handy.
{Proper Handling of the Insurance Card)
@Upon receiving the insurance card, confirm that the content is correct (do
not write your own corrections on the card, as this will invalidate it).
@Be sure to present the card at the reception desk when visiting a doctor.
@®Do not loan your card out to another person (this is prohibited by law).
@A card that has been copied, or one that is past its expiration date
cannot be used.
@If canceling national insurance, submit a report and return the insurance card.
BWhen you Cannot Use the Insurance Card
Things Not Considered to be llinesses
@Physical examinations @Preventative vaccinations @Normal pregnancy and childbirth @Cosmetic
surgery and orthodontics @Mild body odors @Abortion for economic reasons, etc.
When Worker’s Accident Insurance is Applicable
@Injury or illness suffered during work (employer should take responsibility)
National Health Insurance Benefits are Limited in These Cases
@Intentional criminal activity or accident
@lliness or injury due to fighting or intoxication
@Failure to follow the doctor or the insurer’s instructions
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Japanese / English

National Health Insurance

Entry Example
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Japanese / English

National Pension
Japan’ s National Pension System

Bl Overview of Public Pensions Such as the National Pension ==::-=cseeecraaanncaans
1. Those who live in Japan and are between the ages of 20 and 60, including foreigners, are required

by law to join the National Pension and pay insurance premiumes.
B National Pension Members and Procedures for Enrollment --::--cxcave-ee
The procedure for joining the national pension is as follows.
1. 1st Insured Person
Those between 20 and 60 years old who live in Japan, and are not applicable to the following 2nd
insured person.
—For foreign nationals who are the 1st insured person, create a certificate of resident, and then
apply for membership at the same counter.
—Please pay the premium by the payment slip sent from the Japan Pension Service (refer to
“Monthly Insurance Premiums”)
2. 2nd Insured Person
Person who works for a company or factory, and takes out employee welfare pension insurance.
—The enrollment procedure is performed by the company employer, etc., so there is no need for
personal procedures. Ask your employer for details.
—The insurance premium is deducted from the salary and paid by the employer.
H Pension BOoOK :rsssssssssssssssssssnsanssnssnnsnnsnnssnnuannsnnsnnannnnnnnnnnnnnnnns
A pension handbook will be issued after the national pension recruitment procedure is completed.
The pension handbook is very important as a form of personal identification when receiving a
pension or consultation. Please keep it for future use.
If the pension book is lost, the first insured person should apply at the pension office or the office
of the national pension office, and the second insured person should apply from the pension office
statement via the employer.
[ | Monthly Insurance Premium sssssssssssssssssssnsanssnssnssnnannsnnsnnnnnnnnnns
Please check out the pJapan Pension Service website for details: https://www.nenkin.go.jp

Insurance premiums can be paid by cash Insurance  Elderly Basic

Type of Exemption System

at banks, financial institutions, post offices, Fees Pension
convenience stores, etc., as well as by direct | Full Exemption 0yen 4/8
debit or through the internet. % Payment (% Exemption) 4100yen| 5/8

B Lump Sum Withdrawal Half Payment (Half Exempt|on) 8,2"10 yen| 6/8
The total payment period of the national (3% Payment (% Exemption) | 12,310yen| 7/8
pension insurance premium (excluding the |peferment ’ oyen| 0
second and third periods) is 6 months or | ¢ ¢ (it dant payment System IV o
more.

Forelgn na'tl.or)&.)Is Wh(.) do not meet the basic Total Premiums Paid Period* Payment Amount
pension eligibility period can request a lump-

; e More than 6 Months, Less than 12 Months 49,230 yen
sum withdrawal within two years from the | 2 i S R i D ST T

date when they no longer have an address in |More than 12 Months, Less than 18 Months | 98,460 yen

Japan. More than 18 Months, Less than 24 Months 147 690 yen

The amount of the lump-sum withdrawal is [More than 24 Months, Less than 30 Months 196 920 yen
shown on the right according to the number |More than 30 Months, Less than 36 Months 246 150 yen
of months in which the premium is paid (when [more than 36 Months 295,380 yen
the last payment month was made in FY2019).
¥The total premium payment period is calculated as follows.

Full payment months + (quarter payment months) x 1/4 + (half payment months)x 1/2 + (3/4
payment months) x 3/4

Request Procedure

1. Since you no longer have an address in Japan, please submit a notification of disqualification of your
national pension together with your transfer notification. In addition, please request a ruling for the
lump-sum withdrawal. The form for arbitration invoices is available at the National Pension Service
office, and the information on pension offices nationwide is available on the Japan Pension Service
homepage.

uoisuod jeuolljeN



kb IE

B4EE.HE

IRES

OHEBKEEIEHT BRICIE. BREBCTH L TV B FEEEE CRREV S PDERBEEZAD S
Z.T168-8505 HRBIZUXEHEFE3-5-24 BAFSHEESH TIC. T7 A —ILTHED LE,
MBUR—IEE A ZITED & TDHENR & 13 IR MR BB & B 5 BV DT, DFEL R
=0

B #HEREHEICONT

AXED_EE T ESHEO_SMAERHLLT 3 & E B ABOESHEONARBER Y ANESH
SFENBRSICREERMELTVBEN G F T3 U< [FERFLSHER— LAR—IETE TS,

B ERFE(CET 8% - SrLEhEE
ERE2(CEITZIBHVEHEIF. F2FIRERSO L RIEERFSINY IELEHHME CAELLE
R

BEZICLDBENEDEDESR. FED [TAATAT A PIL] ABBELREW, (BAREICLZT—L
2 TY,) Tl BEVEL BRI ELFENTH NI ESFIREDERZE CRIBA< S,
[RAAEAT AU 0570-05-1165 ¥050TIBEDEFCTHNIFICEDHE03-6700-1165

ERFSFRER bR MHEFOBRBEICONT /Al

BRI Z I D T ENRBENICHERGES . BFEDBFICK U RRBIOZIAWA [RER] FolE BT
INBBEFHRIETDEN TEXRITAENBREZTFE U TCERINCESE RERDTILWLA
[GeBR] RIC(F [T SNF T (COPBFHE(FTBFELECTT,)

CDBRFEFHREZETDOIET. DRIEMIERESEZ (TIDHENZER T D EFT TR HRRTEH A —.
BB EICHVN.EEZE S EEICEEERFE AR TS CEN TEDIENZRRIT D ENTESR
EP

D5k (£EEFRFR - —BR5kR) BB5E
BIREPHRIDEBE . HHEZNENDORIEMEN —EELU DB PAREEDEHEN G555, PBiE
([CK I RBRI DT D R EBRIRFE [ (F—EZBRIRETF W F T, (—EBRBRDBE . IHEE S NI REE Z /T U
BV E—ERRBRIER S R &R ) F I DT SRR S NI RBERIZ T U T<IEE W)

[ BB D FE ]

@HFIBZFEICONVT
QR EDIFEG/B~BE6HBFTTTI (7TANLIHBFIBEF6BETTDIEFTTI.)

QBFEDS T HMERREDPRFEHRLT 25E(F. D T/BICREFHENUETT,
([#5 7] LTV RIEEREAETT,)

ORRENRECE S HIE
QO BEDEFES - BHEENZEINCBEN S 281188 (T TICRERIDTEDB ZFR <) & T.
OSEED - FEE6H (1B~6BCHBLIEEEF . ZOEDOH) HET,

U, TRODBFEETRHECTEDDIE. 7ANSRDEDBETDI2HBBERIEFTIDT HEIC
Jo U CEMDBFESZIRE U T T,

XBEDFEDIF2F1 HBRIE CHBECEFTIN . FENEND EESFEEEZFTENBEWVIGEDARF)EH

NEUZBEDHIUEFIDT. THPMCEBHFZ L TLIEE L,

ONIELE K- FE-BEORIGEDERE UTHET 5 & E(F. SIHER (ERREZIEEREITF
el ERRBEARBREEHEBEO 1E—130E) R U T TV Z0M. BRI ELEIF. REERE
ESERAEBROFCRIFEEBANBESRLII0,

[EREEEDIRHEE] O DHFEEDRIELE RBERFEIELNRO. FCFEESBH (EHX(CKDIE

HHTEE) T,

KERFSHRBEEORR-MIETEREYT 255, PESLARNNPI4CHUFIDT. TELZET L,

Japanese / English

National Pension

2. When submitting an invoice for arbitration, please check the notes on the invoice and fill in the
necessary items. Please send the completed form by post to: Japan Pension 3-5-24 Takaido
Nishi, Suginami-ku, Tokyo 168-8505

¥ Please note that if you receive a lump-sum withdrawal, the period covered by the payment will not
be the paid period.

B About the Social SecurityAgreement EEEEEEEEEEEEEEEEEsEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE@E®
Some countries have concluded an agreement with Japan to prevent double enrollment in the
pension system, and to extend the period of enrollment in the foreign pension system to receive
pensions. For more information, please visit the Japan Pension Service website.

B Consultation and Inquiries Regarding the National Pension
For inquiries about the national pension, please refer to your pension handbook, and contact the
government office of the national pension or the pension office.

For inquiries by phone, please call Nenkin Dial, listed below (this service is in Japanese). When
making inquiries, please use your pension handbook, or other materials with your pension number.
Nenkin Dial: 0570-05-1165 *When calling by telephone starting with 050: 03-6700-1165

Application for National Pension Premium Exemption/Payment Deferment General Use

If it is economically difficult to pay the premium, you can apply for an exemption or a deferment
of the premium payment every year. If the previous year's income is reviewed and approved, the
premium payment will be waived or given grace (this application procedure is required every year).
This application process not only ensures you have the right to receive a pension in the future, but
also the right to receive a basic disability pension in the event of an accident or disability.

1. Application for Exemption (Full/Partial Exemption)

If you, your spouse, or the head of your household have a previous year's income of less than
a certain amount, or if there is a reason such as unemployment, through applying you will be
exempted from paying all or some of the payment amount (in the case of partial exemption, if you
do not pay the reduced premium, the partial exemption will be invalidated and it will become a
default payment, so please be sure to pay the reduced premium).

Notes for Applying

@ Application Fiscal Year

@ The first fiscal year of exemption is from July to June of the following year (one year from July to
the following June).

@ |f you wish to apply for an exemption in the next fiscal year, you must apply again in July.
(This is not required if you wish to continue.)

@ Period when Exemption can be Applied

@For the Past Fiscal Year: 2 years and 1 month before the application is accepted (excluding the
month in which the premium has already been paid)

@For the Current Fiscal Year: Until June of the fiscal year (if you applied from January to June, June
of that year).
However, you can apply for one application only during the 12 months from July to June of the
following year. Please submit multiple applications as necessary.

¥You can apply for the past year up to two years and one month before, but if you apply late, you
may not be able to receive pensions such as disability pension, so please apply immediately.

@ Attached Documents: When applying for reasons such as unemployment, bankruptcy, or abolition
of business, please attach proof of employment insurance (eligibility certificate for employment
insurance or a copy of the employment insurance insured person's employment certificate). For
other required documents, please contact the National Pension Service Office or the pension
office.

Submission of Application Form: @This application form can be submitted to the national pension

office or to the pension office (submission by mail is also possible).
% Please refer to the application entry example on page 14 when applying for the National Pension
Insurance Exemption/Deferment
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National Pension

Entry Example

N

@This is the column for your intention to apply for exemption/
payment deferment.
Also, this is a column for you to ensure that your spouse and the
head of household are consistent, that there are no errors in your
previous year's income, and to confirm the info pertaining to you,
your spouse, or the head of household (such as income info) is

Japanese / English

Entry example of National
Pension Insurance premium
exemption and deferment. If
you will apply for exemption
or deferral of private annuity
premiums, the part you

K- I E

BIeP. HIRDECES . MHFEICEHT 215K (MSHERS) O

il fill is |
R EOAESEE CEE T2 EARET M TT. will need to fill out is in

highlighted in red.

(Please write in Japanese
or English alphabet letters.
Please use Arabic numerals.
If the contents are unclear
you may be asked to write in

correct in consenting to the Japan Pension Service.

N = o TS " % Please fill in the date of submission, the address on your resident
x [EHFAB] EEBRROERRDEN, H3CDOES (N 37> HFTEAL T card as of the date of submission, and your name as it appears in

2~ MEFEBDT LT 7 Ry hERED) ZRALTL S L B8 EANSIEHOES. B alphabetical letters on your passport.
\ AETOLHESENT 2HEH ) )
HUET,

FRE) TRALTLRTVHT

.‘H_\ (L L'CEEfﬁLlB . . . Japanese.)
g‘.
B
O
- . p
=l ——— =n N ——— :

pxszamERs st 2nO00£z00g00g
LFDESDRE - BITWFERMLET,

pxszamERs st 2nO00£z00g00g
LFDESDRE - BITWFERMLET,

O~ IUN— (BAES) FcFERFE

@Please fill in your Individual Number

3T ERESSURRTORACRRIGC LT BESEEALTLLIECTV (EREEES IR, EREBSURBIORACBANTOC LEH (My Number) or basic pension number
CORMCRBEEA, BEESEUEHECHT SME THEITIESFEESESO T ALTL S CORMEBBELAA, REESEURHECHTS0E (when applying with basic pension )

(FRANIE. EERERBMAS) ORMBCOVT. TEET
HAERESEE0) SLUVEBFESRMCBELET,

(PRANE. EEHRERBMAS) ORBCOVT. HEE

H(MEFSEa0) 5LUBFERRNCRELET. @Please fill in your telephone

U)o r N number, please fill in the left side).

QA0 0.0.0.000000000000
QA0 0.0.0.000000000000

7123 -4567 7123 -4567 number.
gm:  OOMOORIOO1—2—3 .@BROD"%%?’EDEAL' gm:  OOBOORIOO1—2—3 @Please fill in your date of
. BEE  XER e < . Kokunen Taro birth (welstlernyfol:mat)
BRRERE: {ﬁﬁﬂ'ii;h‘ﬁlbf:ﬂ%laﬂﬂld‘?!'(‘?} .EEE}%E%E@ALJ—Z<7_C‘_¢T\ BRRERE: (EEREEFANERLCBSEROIFETT) . J
d LT ), . W (BETEEALTLK d | CERS ) . N
b A e P ayh)) ' b . o * | @If the country of residence
4 5 6 78 9?0?1 : 000000 0000: \ J | 00-0000 0000: on January 1 of each year
=S RANe T — ; e 2 ; X is not Japan, enter the
EF ER @3z |0 54& 0 SJ 2 OE: OSFFFEDIHIBRRICE 0 54& 0 SJ 2 OE: country name. (Example:
IEEE S NFa ' X FLULTOLIZENBALUAND — . ; If you currently reside in
EE TEF 0810 : ESZELEIZALTLRE Kokunen Hanako " 0810 P Japan, but as of 1.1.2019
SUEY] <705 . *L%o({’ﬂ'ﬂ.?ifdxhb\fﬁrli Jo%vy | 4709 5 you will reside in the
N _BR BARICEME 2019.1.11K ”K ; ' United States, please
R okunen Ich|ro P
RETZAUHEREICEFE enter your name and the
UTWEBSEIE hbiRfed United States.)
K2ET7AUNDEBREESE > <
OOROOEOOBIO—0O » A*D25E1H1EH§#—:T$AE i OQROOEBOOHEIO—O ( A
BE BF a7 ALTLIEEW,) ) 4 TH2EIRTEEEEES TatEE HE BT @®Please write down the
0000 —_0000 —_ 0000 G LWJ“‘ 2000, ..9%00 ., 0900 year in which you wish to
( PN ) be exempted.
.EETCU%B&'@H?@%’E @®The year of exemption/
1. 28 T EIDFEZELALTS 1. 28 payment deferral is
Bl SSVETEER. |  GURRIEIT o GEE DTGRP CETIRR SRR 2EW, B STVERE. S SUNRERT o FREL GOV T LRI ST from July to June of the
Tl "ggﬁ% ﬂNfTﬁﬁﬁ;on)fﬁﬁ;(g\ Tl 4"------- i
OO #ms —— 00 #ms following year.
%ﬁﬂgg‘"&'ﬁﬁl?&i U’}ﬁﬁ‘..r............................. 7H~ ﬂz6ﬁ§t?§—° &ﬁﬁgg\..lﬂ.ﬁml.ﬂi U’}ﬂﬁ‘1................'............ EXFISCalYear2019
ERE © GALLSERROWIS 50 i A (#1) T"*DEEFEF% (2019 Eox 'mulﬁx_ sowmns B A — 7.2019-6.2020
wﬁ; . -aduwﬁ?ﬂzwﬁmm @D 2 A; .A . %L : Eggoﬁi—,)g 20206 t&%z L EEEEOREEE GD ( ;FP ,\; .A _ nL : % ®ror past years, you can
B H= SREMA (&Y - 2L 3. Emifth — ~ | A 1. & £ H H= SRENA (B - &L . REE 3. oM (
S RETIA 2 - 20) 3 om( S B RommEmEA G0 AL 2 3 2o apply for up to two years
rovks s e ].A ?D‘J ; :ng 4 .ﬂf@ﬂzﬁ;ﬁj\(; EF'E%% i 3 C x)E E‘Hﬁn'&;]{t [?9‘) AN .2 ....... ; .EgrE { and one month before
RESNIE/ND 525108 FaEmELE the month in which the

HIE T (I TITIRBEE DN
FENIEBZRL) FTH
BYTHTENTEET,

DWTELHRROERHERCBLTING, TOFR

application was received
(excluding the month in
which the premium was

already paid).
)

# FSICATBMBICONT. MFESICETE, HERBIHIBEICE. EL<BRETILENBVET. ¥ FSICATBMBICONT. MFESICETE, SBEABHIHIBEICE. EL<BRETILENBVET.



KR

(TEH BAE, %5

[ T S T ] Cot PP
ERKRE FEH SV RZ DB EDICHUBRBERZ  FROHF I HICZNZNOEIEENICINUT

DL TV EVSHEBORETT ., —REIIC, N ER S BRNERBROBINN [ERH] TT.
FIEBEALIT TR EHEFEOEADMFEHRDO—BEBE UTHITHRY—ERZRIFTTVDEVSIEIN S,
FRBICIKEALCHDD [BAERT] SENCHDD DEAFERER] B'HUET,

ZCTRBEACONS [BAEER] [COVWTEHIALE T,

[ | ﬂElA{IE*H .............................................................................................
BAFRHF BANEHEBARRSHZHODECBOT, 1R1BRE BENICEATOLD AR ER
(CHIH B HE T RIFPICAEN H D7 (C [1TFEIRR] & [FTFEIRA] DGEHEEN R SNE T,

3 BAREDEBFENICK > THEAEERNDIBHEICIFRRENDGZED DI FT,

QBiIEEE A =8 B FRSEIBOHE
BRI CERRD G DA A+B NER BERH NEFR B
RN CERBBVY BXPR. B RER |, || 3500/ | 2000/ | 6% | 4%
RHET 57 (* REMER) HEB | BEE | HER | BRE

PRSEIERI3. RIS P OPTSEERN SSIERER Z 2= US|V CRRERZ B R & U CEIE ULE I,

= === Pt ] 1 Ty TR T T LT L PP ST PP PP PEPREPR
BAZEERE. 1TB1ENS12B31BF COIFEFICRIEAMRICH U THRESINE I DT RIFPOSER
BRUEREBICOV T BE3RI1SHETICRE LTV BEN G E T,

CDHEF BERERFERKOEE PEREUFIDOREHED KOME RtE St (CBT 25HED
RNECHBEERYXTJ2IZU PECICHE T B EREDMEN G FE Ao

SHBEEICSHOEERSEZRHLTS (LK) B

QHIFPOUIANHIESINADH T EFEEN SIGEIHREENMREINTNSTS
BEMEEZIBEEMEEIN TV DDA F SBFHEICHER LTIV,
BRIEROANBICEBEBNFEN DD F BENMEELRIFTTDTTERLSET L,

B AN EIEEBET D& T oo,
BAFEELRE 1B1BRE AL HIHINTRESNS D, 1R1BLECHANGEEZFEE
925G EEN CHREZMDRTNERY FEA.

MBLEAE DB FFELTDEMICEM LE T DT HBEEMEROF CIFOERSEICTNA LT
<L

BEEERPCHET 35513 FET SRIICEANMERROFEREAZ MO TV MBEEERA (€
DU TINDT) ZIEEL BEU TV BENSH T,

[ m{qﬁ;ﬁ ................................................................................................
BEAERHOMSFECDOVTIF FEDOESYTT,
& TEEIY
MRERBEDND SEMSNDMBBRE(CK Y IBEERIKREEROICFORRE(ICTMHT LRI,
S HFRIEIN
BEILENMREBZEDRD Y (T UE T REILGSAEEFE 5D SORBIBINE G T,
[ ﬁ'ﬂ,ﬁﬂ ......................................................................................................

MEARRIFE R DERBTI MANERRZMD DMENH DT (E EH SNITHEARE TICHH T EE L,
BRENERN LRE-BEB-%B. £l 1282980 SBF1838ICHI 256 BENHBRE 1R
WEJ,

W%
SEEIN o, 0 800 TR ARBOBARE
RRIIR 6A~58% cOEA (4£128) W EEADE108
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Resident Tax

B Introduction = s:sscssssssssssssssssssnssnssnssannaanssnsnnannnannannannnnnnnnnnnnns
Resident tax is a tax where residents are required to share the costs required to create a livable

community in accordance with their respective abilities. Generally, the municipal tax and prefectural
tax are collectively called "resident tax."

Additionally, as not only individuals, but also corporations such as companies receive administrative
services as members of the local community, there is a personal resident tax and a corporate
resident tax.

Here, we will explain the personal residence tax for individuals.

B Personal Residence TAX ::ssssssssssssssssnssnnsnnssnssansnnnsnnannannnnnnnnnnnnns
Personal residence tax is a combination of individual villager tax and individual prefectural tax, and
as of January 1, those who live in Minamimaki village pay tax to the village and prefecture. The sum
of the per capita rate and the income rate is taxed on those who have income during the previous
year.

In addition, personal residence tax may be reduced or exempted under a tax treaty with Japan.

&®Taxpayer
Those Residing within Minamimaki Village A+B

B Per Income Tax Amount

A Per Capita Amount

Rate

Villager Tax | Prefectural Tax | Villager Tax | Prefectural Tax
3500yen2000yen6%4%
Villager Tax | Prefectural Tax | Villager Tax | Prefectural Tax

Those Not Residing within Minamimaki |
Village, but own an Office or Residence A
(*Residence Tax)

The amount of income percent is calculated based on the standard tax amount, which is the amount

of income during the previous year minus the amount after deduction of income.

B About Declaration :=-:ssssscsssssssssssnssnssnnssnssnssnsnnnsnnannannnnnnnnnnnnns
Personal residence tax is levied on profits earned during the year from January 1 to December 31,
so you must declare your income and deductions every year during the previous year by March 15.
This declaration is necessary for calculating the National Health Insurance tax, judging receipt of
various welfare benefits, and issuing tax certificates such as income and taxation. However, those
who fall under the following do not need to declare.

@ Those who are or have finished submitting a final income tax return to the tax office

@ Those who earns only salary during the previous year, and submit a salary payment report
If you are not sure if a salary payment report has been submitted, please check with your employer.
If there is a change or addition in the contents of various deductions, you will need to declare it.

B When |eaving the vi"age or the country .......................................
For the personal residence tax when leaving the village or the country, as tax is levied on the
municipality you were a resident of as of January 1st, you must still pay taxes to Minamimaki village
even after leaving the village or the country after January 1st.

We will send notifications, such as the tax payment letter, to the address of transference, so please
pay at the designated finance window or by fund transfer.

If you leave in the middle of the fiscal year, you need to pay the annual amount of personal residence
tax before returning to Japan, or specify a tax payment administrator (one who will pay you in
return) and report it.

B Payment Method: :ssssssassanssnnsnnssnssnnsnnsansanssnnnnnnnnsnnannannnnnnnnnnns
Payment methods for personal residence taxes are as follows.

@ Normal Collection
The taxpayer will pay the tax payment letter sent from the village at a designated financial institution
or fund transfer.

@ Special Collection
As a general rule, salary earners are special collected from their salary.

[ | Payment Date ssssssssssnsansnsnnanansnnan s ananannananann s s nnna A ana R R n R
The deadline is the last day of each month. If you need to pay personal residence tax, please pay by
the designated deadline.

If the deadline falls on a Saturday, Sunday, national holiday, or from December 29 to January 3 of the
following year, the next day will be the deadline.

Payment Method
Regular Collection

Payment Month Payment Deadline

June, August, October, January (4 times a year) | End of Every Payment Month

vSVpeciaI Collection va\'/'ery Month from June - May (12 times a year)' vay the 10th of the Following PaymentMonth

Xe] Juapisay
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\Y/| Garbage

JA=ZDRFAEHUA SICEuTEIZENTL

I P PP
Oif< I\ UY— FREDRBEM. BT D CBYIFEW RN T ZEW) J5NJ

FERCERN—ILIENZENWVISEE T TENTERVBREDRRSNIcZ Dt
TSRF v IRGE (MNEDERBRE) BREPWRICIZIFT,

How to Separate Garbage Be sure to write your name on the bag

. Burnable Garbage E I EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEENEEEEEEEEEEEEEEENESR
@Applicable to thermal paper such as paper waste and receipts, disposable

diapers (remove filth), dirty newspaper and cardboard, and other limited
plastic products (such as containers for delivery) that cannot remove dirt

. R N . - leanly.
QLTI FANBVTL TV, (ECHUIBE THIRS BB DERR) cleanty
B 4&o= - - “me @Kitchen waste (excluding that which has been dried using a garbage disposer)
g — N . ) . .KitchenwastellllllllllllllllllllllllllllllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII mEm
OERBIEILLBEFT DT FKECOREZHLENLET . @ \\e ask that you process it at home, as it makes for good compost. % ‘;’7)

MIRERBRDTSAF v T,
B v h;ﬁ‘l\}b ................................... C' TON—TDHBBREOHE TT
S o
<IEEW,

ONTE. JVRANPERBRDOE T NIERZEAT DR BEAED—E %
HHLUTVLWEIDT. COHIEZFRAL TV,
[ | %@1&7319’-\y7 .......................... % TDOV—TDHIDEDTHBEBZDOEDONWNRTT
O/ SY—Ihn BB DT . FTES> TENEDD
(BEFL/INVDOE VIR SVTRE)
QU DAY TRy MR KNLDF v v PREDBEVEIRDBE S N
SRAFwI(FBIT=~,
@ SNTLBHDIEFKENLTLIEETL,
01— E-EBHRENASDTNEHDT. PET PET
DY =TTV TVBBDIWRICEIET . COXY—I MV TV RBVWDDIF EBIIT= &
LTHLTLREEW,
O MLDPEEIAKAEVNL. F vy LRIBIIT=Z . SNVEFEZDMTISAFVvIELTHLT
MRA—/N—T—F v FMREDEIUE CFIBALZEEL, ,
. U"/Uiﬁ ...................................................................................................
@3\ EREDRFEBS (1) Z(F T L. hEFK > T IEE L,
QU ADEBEDHDF|FE. FADOZENSRD I ETHEICTEFI,

LTLIEEL,

OINTEUABANTEVETF AN, TEBLIFEISTBVKRIICLTLEE W,

@ LERDUAHEDUA-ASRADY - MHEE- 7 U AIIIRAS A MDA S ABHEGE(FBIITS
cLTavTFIEANTHLTLIEEL,

"n‘ FKEOUV A RADEEDDHD,

.............................................................................................................................................................

Al aae S&EH00A -REICEN B TESE>TLE B0,
ﬁ 4 @ @ BEEH TSP SHSOHS ABERBRENMTV TV TABTER,

.............................................................................................................................................................

D ZOMOEOVA--FHCS § 2% B -BEREDENMTNTLEBD,
W< erhrh>TLBVADTR.

@Please use this system because the village subsidizes a part of the
purchaser's expenses when purchasing compost and electrolytic garbage

o
disposal. =
B Other Plastics - rssssssssssssnnnnnnsnnnnnns % ltems with this mark that are soft, flexible.
@A soft plastic type that has a plastic mark,
and changes shape when grasped by hand.

(Candy wrappers, bread bags, shopping bags, wraps, etc.) @
@®Hard, shaped plastic such as pudding cups and plastic bottle

caps go to landfills
@Please rinse away dirt with water
B Plastic Bottles ==::=sssssssssssssnsnnnnnnsnnannnnsn L’.‘}_\ ltems with this mark.
@Applies to juice, alcohol, and soy sauce containers, PET

anything with the PET mark on it. Please dispose of anything without this mark as
landfill garbage.
@Lightly rinse the inside of the bottle, throw away the cap as landfill garbage, and
throw away with the label together with other plastic.
¥ These may also be collected at supermarkets.

. BottlesIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII
@®Remove the lid and the lid receiving part (inner plug), and rinse the inside.
@Separate by bottle color. This can be easily identified by looking into the bottle from above the

- oo R N _ . . opening. )
- OUAICHEL THHMERD TR THBVNTEAN, CAICEVTH DL S NIVIFEIBRNTIZE L, @Labels affixed to the bottle do not need to be removed, but please remove any paper or labels 8

@5 LXDUAG. B\eZE W D E—FZE RN TLIEE L, wrapped around the bottle. 5
d OEHDRICAN [RBUAIBRHUAIZDMUA] DEZHTDECAICOZMF. HTRZFZENTE @For Ramune bottles, please remove the cap and the marble inside of the bottle. .

@Place in their respective bags, mark "Brown Bottle", "Clear Bottle", or "Other Bottle" with a circle,
and be sure to write your name on it.

@It's fine to place broken or cracked bottles in the bags, but please refrain from doing so as much as
possible.

@Please place items such as makeup bottles, oil bottles, glass cups, porcelain, crystal glass, and heat-
resistant tableware into a container and dispose of as landfill garbage.

.“‘ Brown Bottles...The outside of the bottle is brown.

R ] <=, Clear, Colorless Bottles...The outside is colorless, and transparent.
* A @ B Also applies to bottles where the outside has a jagged or ragged glass pattern.

.............................................................................................................................................................

Other Bottles...Bottles whose outside is colored blue, green, black, purple, white,

yellow, etc.
W Also applies to bottles with a faint color.
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Japanese / English

.Canslllllllllllllllllllllllllllllllllllllll %g% |temSW|thth|Smarkareappllcable
@Steel and aluminum cans have their respective =G

mark, shown on the right.
@If there is no mark or you are unsure, please dispose of it as landfill
garbage.
@Please do not put cigarette butts inside of the cans.
@Be sure to rinse the inside of the can once, with the exception of spray cans.
@Completely exhaust the content of the spray can, open a hole, remove the gas, then throw away.
@Use up the paint materials in paint cans, dry, and throw away as landfill garbage.

[ | Clothing (Cotton Products)......................................................
@Clothes are applicable.

@®Nylon products such as kappa, down products, futons, mats, wool count, and
leather products cannot be collected. Please dispose of as large garbage.

@Articles that are soiled, wet, or have mold on them will not be collected.

@Dispose of in the specified garbage bag (Other Plastic Bottles, etc.), with the
exception of burnable garbage.

. Landfill Garbage E I EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEENEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEENEEEEEEEEETSR
@Place each into a storage container, and write your name on the container.

@Items such as hard plastics, makeup bottles, and used-up and dried paint cans.
\>x7,

@Please remove the batteries from items such as toys. =
=

@Please dispose of small electronics and iron scraps as large garbage.
. Large Garbage (collection Fee) EEEEE NN NN EEEE NN NN EE NN NN NN NN NN EEEEEEEEEEEEE

@Large garbage is collected in April, August, November, and December. Be @
sure to confirm the dates on your calendar! = %

u
Q a@m

at a fee.

@Please place intricate articles such as clothing and bags in their own bags.

Il Paper :ssssssssssssssssssnsnsnsnsnsnsnnsnsnsnsansnsanannanansnsnununnanunununununnnnns

@Items such as newspapers, insert advertisements, other miscellaneous
magazines, books, copy paper, cardboard, milk packs, boxes for ice
cream and sweets, and other papers such a toilet paper cores.

@Heat-sensitive paper such as receipts, double-copy paper, carbon
paper, and aluminum-processed paper are burnable garbage.

@Tie tightly with a cross-shaped string tie.

@For paper that cannot be thrown away in the string-cross bundle, such as ice cream or sweets boxes,
putin a paper bag and throw away.

@®Do not let the paper get wet.

- - N,
B White Trays (Container Trays) :::::::s=--=: 276y Items with this mark are applicable.
@Items such as styrofoam products. PS

@ Dispose of items with color, or those that have vinyl, as other plastics.

@ Rinse away dirt with water. l.b ‘,

98eqJen

% Can also be collected at supermarkets.
; up & \Wey
[ | Dry batteries and Fluorescent Tubes s :sssssssssssssnssnnsansansnnnnnnnnnsnnns
@®The dry battery collection locations are at the entrance to the government -
office, the entrance at the JA Nobeyama branch, and the stockyard. = 3
Throw away in the provided collection box. & @ ‘) 3
@Bring fluorescent tubes and light bulbs to the stockyard. Throw away fluorescent /
tubes and bulbs in a bag. Q)
@Return button-type batteries to the retail store, as they have not been confirmed @o (.( )
to be safe.

.stock ard EEEEEEEEEEEEEEEEEENEEEEEEEEENEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEENEEENEEEENEEENEEEEEEEESR
@You can bring in papers, bottles, cans, plastic bottles, container trays, dry batteries, and fluorescent

tubes.
@Please rinse the inside and throw away in a clean condition.

% Please refer to page 24 for a diagram of the stockyard location.
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Japanese / English

Traffic Mutual Aid / School

Traffic Accident Mutual Aid

B Condolence money is paid for hospitalizations and hospital visits (2 days or

more) due to traffic accidents.
We don't know when or where a traffic accidents will occur. This is a traffic accident mutual aid

system to provide relief to those who are involved in a traffic accident.
Mutual Aid Period: from April 1* to March 31 of the following year, every year (*If you join mid-way,
starting from that day)
Contribution: 400 yen per person per year
Who Can Join: Anyone who has registered as a resident in the village can join at any time.
How to Join: Please fill in the specified application in the areas marked with a circle, and bring it
together with the contribution to the General Affairs Division Counter at the 2nd floor of Minamimaki
Village Office.
Accidents Where Condolence Fees are Paid...
@ Injuries caused by automobiles, motorcycles, bicycles, etc. running on domestic roads.
@ An accident caused by a collision, fall, rolling-over, etc., when riding a train.
@ An accident of getting hit with a car while walking.
To Those who have Joined:
If a traffic accident occurs... If you are involved in a traffic accident, please report the accident to the
Traffic Accident Mutual Aid Section of the government office as soon as possible, and we will discuss
your request.

School

MIn Japan, education is compulsory for 6 years of elementary school (ages 6 to
12) and 3 years of junior high school (ages 13 to 15).

This obligation does not apply to parent/guardians of foreign nationals, but children can be enrolled
if they wish to attend a Japanese school.

The school to be enrolled in will be determined by the school district set by the Board of Education
based on your address.

If you wish to enroll, please perform procedures with the Board of Education.

B Procedures for School Enrollment - :sssssssssssssssnnsssnnnssnnnnsnnnsnnnnnnns

Elementary School Enrollment

1. Perform a School Health Checkup (Pre-Enrollment Checkup) by November 30th of the year before
the year of enrollment.

2. We will send the Admission Notice to the parent/guardian by January 31.

3. There are two elementary schools in Minamimaki village, so the name of the elementary school that
your child should attend will be specified in the Admission Notice.

This is called the Designated School.

4. The Designated School is determined by the Minamimaki Village Board of Education, based on the
provisions of Article 5, Paragraph 2 of the School Education Law Enforcement Order. The designated
school will be based on the elementary school district in the Basic Resident Register.

Junior High School Enrollment

1. We will send the Admission Notice to the parent/guardian by January 31.

2. There is only one junior high school in Minamimaki village. The Designated School will clearly
indicate "Minamimaki Junior High School” as the designated school.

Other

@If you have any questions or concerns, such as changing the Designated School, going to a school
outside of the area, or consulting about attending school, please contact the Board of Education's
Executive Office  Phone: 026-96-2104

PIV [enInp d1yje]
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